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Zwardon SKI

CIAR

W 2010 roku postanowi-
L lismy zatozy¢ spotke z o.o.
SKI-BESKIDY, ktdrej celem jest reali-
zacja projektu pn. ,,Utworzenie no-
woczesnego osrodka sportéw zimo-
wych w Zwardoniu”. Juz 27 grudnia
2012 na mapie polskich osrodkow
narciarskich przybyto nowe miejsce
— odbyto sie oficjalne otwarcie Stacji
Narciarskiej Zwardon — SKI w Zwar-
doniu. Freeski Swietnie sie sprawdzi-
to i duzo klientéw od ,,pierwszego
zjechania” polubito naszg stacje. Z
dnia na dzien staramy sie wktadaé
jak najwiecej pracy i serca w Nasza

Stacje Narciarska Zwardon-SKI. Sta-
cja ta dysponuje pierwsza 4 o0so-
bowa kanapa w Beskidzie Zywiec-
kim. Doskonate warunki $niegowe
zapewnia 6,5 miliona litrdw wody,
zgromadzonych w zbiorniku na
szczycie Matego Rachowca wraz z
9 poteznymi armatkami firmy Win-
tertechnik, oswietleniem i dwoma
ratrakami. Przez ostatni rok zostat
zaobserwowany zwiekszony ruch
turystyczny regionu, co zapewni-
fo odpowiednig reklame obiektu i
okolicy. Podstawowym produktem,
jaki oferujemy naszym klientom,
to ustugi rekreacyjne, noclegowe,
gastronomiczne. Standard Swiad-
czonych ustug w naszym osrodku
pozwolit stac sie wiodgcym centrum
sportébw zimowych na pograniczu
polsko-czesko-stowackim. Organizu-
jemy zawody narciarskie, oraz inne
imprezy towarzyszace dla regionu.
W Zwardoniu panuje specyficzny
mikroklimat gdzie pokrywa $niegu
utrzymuje sie od 115 do 130 dni w

roku, a sama miejscowos¢
jest ,zawsze” narciarska.
Juz przed wojna przyjezdza- |
fy tu pociagi z Warszawy z
narciarzami. Sam Zwardon
to miejscowosc¢ typowo tu-
rystyczna i obecnie posiada
bardzo dobrze rozwinieta
baze noclegowg — okoto
1000 miejsc.
Zapraszamy
do korzystania z:
o Snieznego Raju dla dzieci
e wyciggu Baby Lift
e Snow Parku
e Kolejki Linowej 4 oso-
bowej — nasniezanej i
oswietlonej, z ratrakowanymi
trasami dwa razy dziennie!
e Bawialni — ZWARDONLAND
¢ \Wypozyczalni sprzetu narciarskie-
go, snowboardowego oraz skitu-
ry, biegédwek, monoski, bigfooty,
rakiet $nieznych, snowtubingu.
e szkoty narciarskiej i snowboar-
dowej

e przedszkola narciarskiego pod-
czas ferii zimowych

¢ 3 min od stacji Granitowe SPA &
WELLNESS — www.dwgranit.pl

e 10 km od stacji Karczma Ocho-
dzita w Koniakowie — www.
ochodzita.com.pl

Wiecej informacji na stronie:

www.zwardon-ski.pl
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Muzete zde vyuzit:
snéhovy rdj pro déti
vlek Baby Lift
Snow Park
Ctyrsedackova lanovka — zasnéZené a osvétlené trasy upravo-
vané dvakrat denné
herna — ZWARDONLAND
pujcovna lyZarského a snowbordového vybaveni, skutrd,
bézek, monoski (specialni lyZze pro handicapované), bigfooty
(malé snowboardy), snéznice, snowtubing (jizda ve specidlnim
¢lunu ve snéhovém korytu)
lyZaFska a snowboardova skola
lyZarska skolka béhem zimnich prazdnin
3 minuty od strediska se nachazi Granitowe SPA & WELLNESS
— www.dwgranit.pl
10 km od stiediska naleznete restauraci Ochodzita v Koniako-
wie — www.ochodzita.com.pl

Pro vice informaci navstivte: www.zwardon-ski.pl

Zwardon SKI Resort
— made of love to the snow

NPz In 2010, we decided to establish the company that we named
Z4leN  gK|-BESKIDY. Its purpose is to put the project called ,Creation of
a modern winter sports centre in Zwardon” into life. The new ski resort
was added to the map of Polish ski resorts as early as on 27th December
2012, when the opening ceremony of the Zwardor SKI Resort was held.
A number of visitors have taken a fancy to our resort since they took their
first ski-drive. A day after day we have been trying to invest as much of our
work and heart as possible to our ski resort. Our ski resort can boast with
the first four-seater chairlift in the Zywiecki Beskydy Mountains. Excellent
ski conditions are ensured due to 6.5 million litres of water accumulated
in the reservoir on the top of Maly Rachowec Mountain as well as due to
nine powerful snow-cannons, electric lights and two snowcats.

More visitors were noticed in the region last year, which provided suf-
ficient promotion to the area. Recreational, accommodation and gastro-
nomic services represent the main offer to the visitors. The level of the
services provided in our resort enabled us to become the main centre of
winter sports on Polish-Czech-Slovak border. We organize ski races and
other social events in the region.

There is a specific microclimate in Zwardon that enables the snow cover to
stay 115 to 130 days a year and the place itself is ,,always” a ski resort. Even
before the war, skiers from the city of Warsaw were brought there by trains.
Zwardon itself is a typical tourist place with a very well developed ac-
comodation network — there are over 1,000 beds.

Zwardon SKI - z [asky k snéhu

V roce 2010 jsme se rozhodli zalozit spolecnost SKI-BESKIDY, jez

ma za cil realizaci projektu s nazvem ,Vytvoreni moderniho stre-
diska zimnich sportd v Zwardoniu”. UZ 27. prosince 2012 pfibylo na mapé
polskych lyzarskych stredisek nové misto — konalo se slavnostni otevie-
ni LyZarského strediska Zwardon — SKI v Zwardoniu — lyZovalo se skvéle a
mnoho ndavstévnik si od prvni jizdy nase stredisko oblibilo. Den co den se
snazime do naseho lyZarského strediska davat co nejvice prace i srdce. Ly-
Zarské stredisko disponuje prvni ctyrsedackovou lanovkou v zywiecké ¢asti
Beskyd. Vyborné lyZafské podminky jsou zajistény diky 6,5 miliontm litrQ
vody nahromadénych v nadrzi na stitu Malého Rachowce, deviti vykon-
nym délim, osvétleni a dvéma snéhovym rolbam.
V minulém roce byl v regionu zaznamendn zvyseny turisticky ruch, coz
zajistilo kraji dostatecnou reklamu. Hlavni nabidkou pro navstévniky
jsou rekreacni, ubytovaci a gastronomické sluzby. Standard poskyto-
vanych sluzeb v naSem centru ndm umoznil stat se hlavnim centrem
zimnich sportd na polsko-Cesko-slovenském pohranici. Organizujeme
lyZaFské zavody a dalsi spolecenské akce v regionu.
V Zwardoniu je specifické mikroklima, diky kterému se zde snéhova po-
kryvka udrzi 115 az 130 dni v roce a misto samotné je ,vidy” lyzarské.
Uz pred valkou zde privazely vlaky lyzare z Varsavy.
Samotny Zwardon je typické turistické misto s velice dobfe rozvinutou
siti ubytovani — vice nez 1000 mist.

You can take advantage of the following offer:

e snow paradise for children

e Baby lift

® Snow Park

o four-seater chairlift — snow covered and lit tracks groomed twice a day

e ZWARDONLAND playroom

e skiing and snowboarding equipment rental; motor scooter, cross-
-country ski, monoski, bigfoot, and snowshoe rental; snowtubing (a
downbhill ride a an inner snow tube on a ,,donut®)

e skiing and snowboarding school

e skiing nursery school during winter holidays

e there is a spa resort named Granitowe SPA & WELLNESS — www.
dwgranit.pl just 3 minutes far from the ski resort

e there is a restaurant named Ochodzita in the village of Koniakdw
— www.ochodzita.com.pl 10 km far from the resort

For more information please check our website: www.zwardon-ski.pl
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Miedzybrodzie Zywieckie to nie-

wielka miejscowos$¢ potozona 12
km na pétnoc od Zywca, nad malowniczym
Jeziorem Miedzybrodzkim. Nad brzegami
tego akwenu na wysokos¢ 761 m n.p.m.
wznosi sie géra Zar. 16 sierpnia 2003 roku
przystgpiono tam do budowy od nowego
osrodka turystyczno-narciarskiego. Po-
wstata tutaj kolej linowo-terenowa wy-
korzystujaca jeszcze nie zuzyte elementy
kolei linowo-terenowej Gubatéwka z Zako-
panego, zmodernizowano naped, wagony,
jak i wykorzystano podktady do budowy
torowiska. Wybudowano od podstaw dwie

stacje kolei, trase narciarska z infrastruktu-
rg zasniezania i oSwietlenia trasy. Kolej dla
ruchu pasazerskiego zostata udostepniona
14 lutego 2004 roku. Zétte wagoniki kolei
linowo-terenowej (dawniej wykorzysty-
wane na zakopianskiej Gubatéwce), ktorej
mieszcza jednorazowo do 115 oséb i moga
wywiez¢ na gore 1100 oséb na godzine,
przyciagaja turystéw i narciarzy. Z géry Zar
rozcigga sie panorama na kraine jezior i
zalewéw Beskidu Zywieckiego. Wspania-
te widoki oraz podziwianie podniebnych
akrobacji pobliskiej szkoty szybowcowej i
paralotniarskiej stanowig jedng z atrakcji

Miedzybrodzie

Zywieckie © i#,,.,,

turystycznych tego obszaru. Na szczycie
znajduje sie zbiornik wodny elektrowni
szczytowo-pompowe]j ,Zar-Porgbka”. Przy
dolnej stacji KL Zar dziata przedszkole nar-
ciarskie DIMBO do ktérego serdecznie za-
praszamy wszystkie dzieci wraz z rodzicami.

Kolej Linowo Terenowa Zar
Polskie Koleje Linowe S.A.
34-312 Miedzybrodzie Zywieckie
ul. Gérska 21
tel: (+48) 33 866 11 36
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Hora Zar - setkani s pfirodou

gl Miedzybrodzie Zywieckie je nevelké méstetko leZici
12 km severné od Zywce, na biezich malebného jezera
Miedzybrodzkého. Nad brehy této kotliny ¢ni do vysky 761 me-
tr&i nad mofem hora Zar.
16. srpna 2003 zde zacala vystavba nového turisticko-lyZarské-
ho strediska. Byla zde vybudovana lanovka vyuZivajici ptvodni
prvky lanovky Gubatéwka, zmodernizovaly se pohony, vozy a
zaklady pro vystavbu trati. Od zakladu byly vystavény dveé sta-
nice, sjezdové traté s umélym zasnézovanim a osvétlenim. Trat
pro osobni prepravu byla zprovoznéna 14. Ginora 2004. Zluté va-
gbnky lanovky (dfive vyuZivané na Zakopane Gubatéwce), které
najednou prepravi az 115 osob a mlzou za hodinu vyvézt na
horu az 1100 osob, lakaji turisty a lyzare.
Z hory Zar se nabizi vyhled na krajinu jezer a zatok v zywiecké
Casti Beskyd. Turistickou atrakci tohoto regionu je kromé nad-
hernych vyhled( vzdusna akrobacie nedaleké skoly bezmotoro-
vého |étani (plachténi) a paraglidingu. Ve stitu se nachazi pre-
&erpavaci vodni elektrarna ,Zar-Porgbka”.
U dolni stanice KL Zar funguje lyZafska $kolka DIMBO. Srde&né
zveme vsechny déti spolecné s jejich rodici.

Kolej Linowo Terenowa Zar — Pozemni lanovka Zar
Polskie Koleje Linowe S.A.
34-312 Miedzybrodzie Zywieckie
ul. Gérska 21
tel: (+48) 33 866 11 36

Zar Mountain
- Meeting the Nature

sypz Miedzybrodzie Zywieckie is a small town situated 12
e  km northward of the town of Zywiec at a picturesque
Miedzybrodzkie Lake. The banks of this hollow basin are surpassed
by Zar Mountain with its 761 m a.s.l.

Construction of a new tourist-ski resort started there on 16th August
2003. A funicular railway was built there. Original features of Gubatéwka
funicular railway were reused for it, however the drives, cars and funda-
mentals were modernised. Two stations, ski slopes with artificial snow
and electric lights were built from scratch, a track for personal transport
was put into operation on 14th February 2004. Yellow cars of the fu-
nicular railway (previously used at Zakopana Gubatéwka) that have the
capacity to transport up to 115 people at a time and take up as many as
1,100 people per hour attract tourists as well as skiers.

Zar Mountain provides a view to the landscape of lakes and bays of the
Zywiecki Beskydy Mountains. Beautiful view as well as admiration of
glider acrobatics of a near gliding school and paragliding are one of the
tourist attractions in this area.

There is a water power station named ,Zar-Porgbka” on the top of the
mountain.

DIMBO Skiing Nursery School works at the lower station of the railway. We
would like to invite all children together with their parents to pay a visit.

Kolej Linowo Terenowa Zar (Funicular)
Polskie Koleje Linowe S.A.
34-312 Miedzybrodzie Zywieckie
ul. Gérska 21
tel: (+48) 33 866 11 36
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Witamy u nas zime

BIELSKO-BIALSKI OSRODEK
REKREACYJNO-NARCIARSKI
DEBOWIEC

Vitame u nas zimu

BIELSKO-BIALSKI REKREAC-
NE-LYZARSKE STREDISKO
DEBOWIEC

Ul. Karbowa 55, 43-316 Bielsko-Biata

Tel. 33 445 43 66
www.debowiec.beskidy.pl

We welcome the
winter at our place

DEBOWIEC RECREATIONAL-

-SKI RESORT IN THE REGION

OF BIELSKO-BIALA

* nowoczesna 4-os. kolej kanapo-
wa o dtugosci 600 m

e chodnik rozbiegowy dla narciarzy

e maty wyciag zaczepowy dla dzie-
ci obok gérnej stacji

e trasa do nauki jazdy na nartach

o stok oswietlony, nasniezany i
ratrakowany

¢ trasa dla snowboardzistow —
snowpark

e park linowy

¢ sitownia na S$wiezym powietrzu

e plac zabaw dla dzieci

e Scianka wspinaczkowa dla dzieci

e Sciezka edukacyjna

e parking na 110 samochodéw

=

e moderni ¢tyfsedackova lanovka
dlouhd 600 m

e maly vlek pro déti vedle horniho
strediska

e lyzarska trasa pro zacatecniky

e osvétleny, zasnéZovany a upravo-
vany kopec

¢ sjezdovka pro snowboardisty —
snowpark

e lanovy park

e venkovni posilovna na svézim
vzduchu

e hfisté pro déti

e |ezeckd sténa pro déti

* naucna stezka

e parkovisté pro 110 aut

N LA
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e modern 600-m-long four-seater

chairlift

e small children’s ski lift near the

upper resort

e skitrack for beginners
e |it, snow-covered and groomed

slope

¢ slope for snowboarders — snow-

park

e rope park

e outdoor gym in the fresh air
e children’s playground

¢ climbing wall for children

e educational trail

e car park for 110 cars
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WYCIAG TALERZYKOWY NA VLEK - POMA NA KOPCI POMA CHAIRLIFT
STOKU SZYNDZIELNI SZYNDZIELNI ON SZYNDZIELNI HILL
- HALA KAMIENICKA - HALA KAMIENICKA - HALA KAMIENICKA

Schronisko Gorskie PTTK Szyndzielnia
43-309 Bielsko-Biata
Tel. 33 470 64 68, 814 40 47
www.szyndzielnia.com.pl
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WYCIAG TALERZYKOWY NA VLEK - POMA POMA CHAIRLIFT
STOKU KLIMCZOKA NA KOPCI KLIMCZOK ON KLIMCZOK HIL
- POLANA - POLANA - POLANA

Schronisko Gdrskie PTTK Klimczok
43-309 Bielsko-Biata
Tel. 33 814 53 88
www.schroniskoklimczok.com.pl
Dtugos¢ 430 m. (long)




LODOWISKO KRYTE
Znajduje sie na bielskim , ORLIKU”
przy ul. Stowackiego 27 B, 43-300 Bielsko-
-Biata
Lodowisko czynne 7 dni w tygodniu w godzi-
nach od 8:00 — 22:00.
Przy temperaturze zewnetrznej +10°C lo-
dowisko bedzie nieczynne.
Na miejscu rowniez wypozyczalnia tyzew.
Do dyspozycji tyzwiarzy bedzie dostep-
na ptyta lodowa o wymiarach 1000 m?2.
www.bbosir.bielsko.pl

CALOROCZNY TOR SA-
NECZKOWY NA STOKU
DEBOWCA

KRYTE KLUZISTE

Nachazi se na bielskim , ORLIKU”
u ulice Stowackiego 27 B, 43-300 Bielsko-
-Biata.
Kluzisté je oteviené 7 dni v tydnu od 8:00 do
22:00. Pfi venkovni teploté +10° C je kluzisté
uzaviené.
Na misté je také pujc¢ovna brusli. Bruslafi
maji k dispozici ledovou plochu o rozmé-
rech 1000 m?.
www.bbosir.bielsko.pl

~ CELOROCNI
SANKARSKA DRAHA
VE SVAHU DEBOWCA

ul. Skalna 58
43-309 Bielsko-Biata

Tel. 33 827 55 67, 605 216 965
www.torsaneczkowy.bielsko.pl

== INDOOR SKATING RINK

Itis located in the town of Bielsko-Bi-
ata in its sports complex named ,,Orlik”, ad-
dress: Stowackiego 27 B, 43-300 Bielsko-Biata
The skating rink is open 7 days a week from
8a.m.to 10 p.m.

Closed when the outdoor temperature ex-
ceeds +10° C.

There is also a skate rental. Skaters can use
1.000 m? of ice surface there.
www.bbosir.bielsko.pl

YEAR-LONG SLEDGE TRACK
ON THE HILLSIDE
OF DEBOWIEC

mmm NARCIARSKA PROFESJONALNA TRASA BIEGOWA NA LOTNISKU W ALEKSANDROWICACH

Dziata tu rowniez wypozyczalnia sprzetu biegowego, rakiet snieznych, sanek oraz serwis sprzetu.

B PROFESIONALN{ BEZECKA TRASA NA LETISTI V ALEKSANDROWICICH

Funguje zde také pGjcovna bézeckého vybaveni, snéZnic, sani a servis.

DLUGOSC TRASY 2,5 KM (long)
Ul. Cieszynska 321
43-300 Bielsko-Biata
www.biegowkibielsko.pl
tel. 661 604 184, 662 546 637

N LA
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PROFESSIONAL SKI RUN TRACK AT THE AIRPORT OF THE

VILLAGE OF ALEKSANDROWICE

There is also a rental of skiing equipment, snowshoes, sledges and a service/repair shop.




Zimni stifediska v Beskydech se piedstavuji

W OTAZKY

. Co stredisko nabizi a na
jaky typ navstévnikl se
zaméruje?

. Co jej odlisuje od ostat-
nich aredlda?

. Jaké jsou novinky po-
sledni sezony?

BN PYTANIA
. Oferta osrodka i udogod-

nienia dla réznego typu
klientéw

. Cechy wyrdzniajace osro-

dek na tle innych miejsc

. Nowosci ostatniego

sezonu

== Prezentacja osrodkow zimowych w Beskidach
== Winter Resorts in the Beskydy Mountains introduce themselves

SIZ QUESTIONS
. What the resort offers

and what type of visitors
it is suitable for

. What distinguishes

it from other resorts

. Last season’s news
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SKI areal Bila (Bila Ski Resort)

1. Zaméfujeme se na rodiny

s détmi. Mame ctyrsedacko-
vou lanovku, moderni détsky
park, snowboard park, kluzi-
sté s mantinely, 70 km strojo-
vé upravovanych béZeckych
stop, veskerou doprovodnou
infrastrukturu, které strediska
potrebuji.

. Odlisuje nas v Beskydech —
lanovka, snadna dostupnost,
650 parkovacich mist zdar-
ma, velmi dobre fungujici ly-
Zarska Skola.

. Novinky — instalace zabez-
pecovacich siti FIS-A na ne-
bezpecnych mistech, 2 km
osvétleny bézecky okruh.

www.skibila.cz

1. Koncentrujemy sie gtéwnie na

rodzinach z dzie¢mi. Posiada-
my 4-osobowg kanape, nowo-
czesny park zimowy dla dzieci,
park snowboardowy, lodowis-
ko otoczone barierkami, 70
kilometrow tras zjazdowych
ratrakowanych i wiele innych
udogodniern do uprawiania
sportéw zimowych.

. Nasze atuty to: wycigg krze-

setkowy, tatwy dojazd, 650
bezptatnych miejsc parkingo-
wych, profesjonalna szkétka
narciarska.

. Nowosci: siatki FIS-A w nie-

bezpiecznych miejscach, oswi-
etlona trasa narciarska o dtu-
gosci 2 kilometrow.

1.

DL
ZAINS

We focus on families with chi-
Idren. We have a four-seater
chairlift, modern children’s
park, snowboard park, skating
rink with barriers around,
70 km of pistes groomed by
tracked vehicles, and the en-
tire spectrum of supporting
services needed in ski resorts.

. What makes us different in

the Beskydy Mountains: the
chairlift, easy access, 650 par-
king places for free, a very well
run ski school.

. News: FIS-A nets at dangerous

places, 2-km-long and floodlit
ski run circuit.
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Ski areal Biocel Zlatnik (Biocel Zlatnik Ski Resort)

Aredl je vybaven dvéma vle-
ky, které zajistuji pfepravu po
sjezdovkach. K dispozici jsou
sjezdovky lehké a stredné téz-
ké obtiZznosti, proto si na své
pfijdou jak rodiny s détmi,
tak i zacatecnici a zkuSenéjsi
lyzafi. Provoz vleku je celoty-
denni, vidy od 9-16 hodin (po-
dle snéhovych a klimatickych
podminek). V patek a v sobotu
poradame také vecerni lyzova-
ni, od 18 do 21 hodin, pti umé-
[ém osvétleni.

. Sjezdovka je zasnéZovana

technickym snéhem a je
upravovand snéznym paso-
vym vozidlem. Provozujeme
lyZarskou Skolu pro verej-
nost. Kromé vyuky lyZovani si
mUzZete u nas objednat také
vyuku snowboardingu. Na-
Sim navstévnikim nabizime
restauracni sluzby v bufetu
pfimo v lyzarském arealu.
Bufet je otevien po celou
dobu provozu vileku.

. V posledni sezoné probéhl

opét jiz 31. rocnik lyzarskych
kurz pro déti (5 turnusu
s moznosti vybrani soboty
nebo nedéle, doprava nasim
autobusem). Kurz zakoncen
zavody.

o et e e
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www.skizlatnik.cz

1. Osrodek jest wyposazony

w dwa wyciagi krzesetkowe
i zapewnia dowdz na stoki.
Znajdujg sie tu trasy fatwe i
Srednio trudne, odpowiednie
dla rodzin z dzie¢mi, poczat-
kujgcych i bardziej doswiad-
czonych narciarzy. Wyciagi s
czynne przez caly tydzien od
godziny 9.00 do 16.00 (w za-
leznosci od warunkéw pogo-
dowych i nasniezenia). Jazda
nocna na oswietlonych sto-
kach jest mozliwa w piatki i
soboty od 18.00 do 21.00.

. Stoki narciarskie sg sztucznie

nasniezane i ratrakowane.
Prowadzimy otwartg szkotke
narciarska, gdzie uczymy jazdy
na nartach i snowboardzie. W
osrodku znajduje sie snack bar
otwarty dla gosci przez caty
czas dziatania wyciggow.

. W ostatnim sezonie zostaty

po raz 31-szy zorganizowane
kursy dla dzieci z 5 turnusami
i mozliwoscig wyboru zaje¢ w
soboty lub niedziele. Zapew-
niono dowdz autobusowy, a
kursy konczyty sie zawodami.

Lz
AN

1. The resort is equipped with

two poma chairlifts that pro-
vide transport of the passen-
gers on the ski slopes. There
are bunny and intermediate
ski slopes suitable for families
with children as well as for
beginners and also for more
experienced skiers. The lifts
work all-week-round, always
from 9 a.m. to 4 p.m. (accor-
ding to the snow and climatic
conditions). Night skiing lit by
electric lights is held from 6
p.m. to 9 p.m. on Fridays and
Saturdays.

. The ski slope is covered with

artificial snow and it is groo-
med. We run a ski school for
the public. Besides lessons
on skiing you can also order
snowboarding lessons in our
school. There is a snack bar in
the ski resort for our visitors
that is open during the entire
working hours of the lifts.

. 31st year of children’s ski

courses took place in the last
season with 5 turns and a
possibility to choose either
Saturday or Sunday lessons.
Transport was provided by
our bus. The courses were fi-
nished with races.




Skiareal Na Cele (Na Cele Ski Resort)
www.skiostravice.cz

. Dva vleky, sjezdovky 420 +
180 m, obcerstveni, restau-
race, ubytovani, nizké ceny,
vhodné pro rodiny s détmi a
zacatecniky.

. Maélo lidi, snadna dostup-
nost, nizké ceny.

. MoZnost objednavky skipasu
s 50% slevou.

. Dwa wyciagi, trasy o dtugosci

420 m i 180 m, restauracja,
zakwaterowanie, niskie ceny,
dostosowany do rodzin z
dzie¢mi i poczatkujgcych.

. Nieprzepetniony, tatwy do-

jazd, niskie ceny.

. Mozliwos¢ zamowienia kar-

netéw narciarskich z 50-pro-
centowa znizka.
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. Two chairlifts, the slopes

with the lengths of 420 m
and 180 m, a restaurant,
accomodation, low prices,
suitable for families with chi-
Idren and beginners.

. Not crowded, easy access,

low prices.

. Possibility to order a ski pass

with a 50% discount.
|

Moravka Svmorky (Morayka - Svmorky Ski Resor
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1. VSe, co lyzar potiebuje — nas
slogan. Nabizime zapujceni

lyZzarského a snowboardové-
ho vybaveni, bézky, helmy,
snéznice, prodej doplnkd.
Tepld a studend kuchyné
ve stylové restauraci. Po-
faddme firemni zdvody na
miru. Upravujeme bézkar-
sky okruh, pro klasicky styl i
brusleni. Dale lyzarska Skola
s détskym lanovym viekem.

. Ucelend nabidka sluzeb,
mala dojezdovd vzdalenost
z Frydku-Mistku — 18 km,
cervena, pravidelné upravo-
vana sjezdovka.

. Predevsim cenové, AKCE 1+1
ve vsedni dny

www.svinorky.cz

1. Nasze motto o brzmi: Wszyst-

ko, czego potrzebuje narciarz.
Udostepniamy wypozyczalnie
nart i snowboarddw, sprzetu
do narciarstwa biegowego,
kaskow, butéw narciarskich i
akcesoridw. W naszej restau-
racji serwujemy zimne i ciepte
positki. Organizujemy zawo-
dy dopasowane do potrzeb
klientow biznesowych. Ratra-
kujemy stoki dostosowujac
je do zjazdéw klasycznych i
snowboardowych. Prowadzi-
my rédwniez szkétke dla dzieci z
wyciggiem bezpodporowym.

. Petny zakres ustug, tylko 18

km od Frydka-Mistka, regu-
larnie ratrakowane stoki.

Upusty i promocje, oferta
1+1 w dni robocze.
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1. Everything that a skier needs

— this is our motto. We offer a
rental of skiing and snowboard-
ing equipment, cross-country
skis, helmets and snowshoes,
and we sell accessories. We
provide hot and cold meals
in our stylish restaurant. We
organize races tailored to
company’s needs. We groom
the ski run circuit for classic
style as well as for skating style.
We also run a ski school with a
children’s rope tow.

. Complete offer of services,

short distance from the town
of Frydek-Mistek, only 18 km,
regularly groomed ski slope.

. Discounts and promotions,

1+1 on working days.
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Ski areal Opalena (Opalena Ski Resort) - www.skiopalena.cz

1. Bezplatné parkovisté, bez-

kontaktni odbavovaci sys-
tém, umeélé zasnéZovani,
vecerni lyZovani, 2x denné
upravovany svah, lyZarska a
snowboardova skola, détsky
park, snowpark, pljcovna
a servis lyZzarského a snow-
boardového vybaveni, re-
staurace. Prednosti ski area-
lu je idealni svah, na kterém
si uzijou jak lepsi lyzari, tak i
zacatecnici a rodiny s détmi,
diky mirnému dojezdu a také
samostatnému vleku v dét-
ském parku pro nejmensi.

. Areal ma dobrou dostup-

nost, pouze 1,6 km od hlavni
silnice, prijemny personal,
rodinny podnik.

Nové vybudovany bufet u
nastupni stanice, kompletné
vybavena pljcovna lyzarské-
ho, snowboardového a béz-
karského wvybaveni vcetné
servisu.

1. Bezptatny parking, bezsty-

kowy system, sztuczny $nieg,
jazdy nocne, stoki ratrakowa-
ne dwa razy dziennie, szkotka
narciarska i snowboardowa,
park dla dzieci, wypozyczal-
nia nart, serwis i naprawa
nart i snowboarddéw, restau-
racja. Duzym atutem jest
idealny stok narciarski. Dzie-
ki miekkiej nawierzchni oraz
oddzielnemu wyciggowi dla
najmtodszych w parku dla
dzieci, stok jest odpowiedni
dla narciarzy doswiadczo-
nych, poczatkujgcych oraz
rodzin z dzie¢mi.

2. tatwy dojazd do osrodka,

ktory jest oddalony od gto-
wnej drogi jedynie o 1,6 km.
Jest to biznes rodzinny, ob-
stuga jest mita.

3. Na stacji kolejki znajduje sie

nowo otwarty snack bar oraz
wypozyczalnia nart, snow-
boardow i sprzetu do narci-
arstwa biegowego, a takze
punkt naprawy i serwisowy.

1. Free

NP4
Pl

parking, contactless
check-in  system, artificial
snow, night skiing, ski slope
groomed twice a day, a skiand
snowboard school, children’s
park, ski rental and service/re-
pair shop of skiing and snow-
boarding equipment, a restau-
rant. An ideal ski slope is the
advantage of the resort. It is
suitable for advanced skiers
as well as for beginners and
families with children due to
its soft finish and a separate
lift in the children’s park for
the smallest skiers.

. Access to the resort is good,

it is situated only 1.6 km from
the main road. Its staff is pleas-
ant, it is a family business.

3. Thereis a newly built snack bar

at the station of departure, a
fully-equipped skiing, snow-
boarding and cross-country
skiing equipment rental includ-

ing a service and repair shop.




———
ST

1. Aredl je urcen pro vSechny

lyzare, idealné pro rodiny s
détmi. Mame zde maly svah s
taznym lanem uréeny pro déti
a zacatecniky, spolupracujeme
s lyZarskou sSkolou, takze k dis-
pozici jsou i kvalifikovani lek-
tofi lyZzovani. Pokrocilejsi lyzafri
mohou vyuzit mensi sjezdov-
ku s jednotalifovym viekem —
tzv. ,pomou”. Zdatnéjsi lyzafri
' oceni velkou sjezdovku s tzv.
,kotvou” pro dva. Diky osvét-
leniznabizime také vecerni ly-
Zovani. V arealu je k dispozici
parkovisté zdarma, dale pak
obcerstveni nejen s napoiji, ale
i kvalitnimi teplymi jidly. Svahy
uméle zasnéZujeme a pravi-
delné upravujeme rolbami.

. Nasi velkou prednosti je jed-
noznacné dobra dostupnost
a strategickd poloha. Napfi-
klad z Ostravy se k nam na-
vstévnici dostanou za pou-
hych 35 minut.

. Pfed posledni sezonou pro-
sel svah -dulezitou rekon-

strukci.” Vyznamné byla roz- -

Sitena velka sjezdovka a pfi
dobrych snéhovych podmin-
kach lyzafi mohou vyuzivat
opravdu zajimavou turistic-
kou trasu dlouhou 1400 m,
ze které se jim-nabizi velmi
krasny vyhled nejen na Lysou
horu, ale i na daleké okoli.
Dale jsme provedli Upravy na
velkém vleku. Mezi kotvové
tyCe pro dva jsme pfridali tyce
s talifi pro jednotlivce. Tuto
novinku - pfivitali - predevsim
zacatecnici, déti a vsSichni,
kteti na kotvé neradi jezdi.

~tatwy dojazd

. Stok naruarskl zostaf andw
- ony przed ostatmm se20ne

Wspodtpracujemy ze szkotka
narciarska, dostepni sg tez wy-
kwalifikowani i doswiadczeni
instruktorzy narciarscy. Sred-
niozaawansowani  narciarze
mogg korzystaé z matego sto-
ku z wyciggiem talerzykowym,
a narciarze doswiadczeni — z
duzego stoku z wyciggiem orc-
zykowym. W osrodku znajduje

sig bezptatny parking. Oferu- _.'-

jemy orzeiwiajace d
ciepte positki. Stok
cznie nasniez
ra'trakowa_ne

p.
mozna do_na_s dot
35 minut. -

Duzy stok zosta’f po$zer20
i jesli doplswq warunkl $nie-

gowe, turysci moga korzystac i
z 14-kilometrowego szlaku it i
z pieknym widokiem nie tyl- ¥+

ko na tysa Gore, '_aIe' takze
na duzo dalsze szczyty. Duzy
wycigg takze zostat zmoder-
nizowany. Pomiedzy meta-
lowymi rurkami dodano prety
Z talerzykami. Ta wiadomos¢
szczegblnie ucieszyta dzieci,
narciarzy poczatkujgcych oraz
wszystkich tych, ktdrzy nie lu-
big orczykéw

.....

'Iocatlon are our advantages
. E.g. visitors from the City of
~ Ostrava can get to our resort
.in 35 minutes.:
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e resort is suitable for all
iers and it is ideal for fami-
with children. There is a
rsery slope with a rope for
ildren and beginners, we
cooperate with a ski school
and have qualified and ex-
perienced skiing instructors
available. Intermediate skiers
can enjoy the small ski slope
with a poma lift and advanced
skiers appreciate a T-bar lift
for two people on the large
RT’SEJpe Due to electric lights
we can alsenffer night skiing.

car park in the

. The ski slope was extensively - :

reconstructed before the last

“season. The large ski slope

was widened andin case that
the snow conditions are good,

- skiers can enjoy a really inte-

resting 1.4-km-long tourist
track with a picturesque view
not only to Lysa hora Moun-
tain, but to far and wide su-
rroundings. The large ski lift
was adjusted as well. Rods
with platters for individuals
were added between metal
bars for two people. This news
was mostly welcomed by be-
ginners, children and all who
do not fancy T-bar lifts.




1. Nabizime vsem lyZzarim i

snowboardistim skvélé sné-
hové podminky a 4,3 km
sjezdovych trati pro déti, za-
catecniky i pokrocilé.

. Dvé z trati jsou homologovany
pro konani zavodu v alpskych
disciplinach ve vSech kate-
goriich. Na rozdil od jinych
stredisek nabizi lyZarsky areal
vse na jednom misté. Mame
pfipravené ubytovani ve tfech
samostatnych chatach, ve kte-
rych se také nachazi restaura-
ce, bar, sauna, alei stolni tenis
¢i détsky koutek.

. Novinkou posledni sezdny
byla nova dvousedackova
lanovka, teprve druha v Bes-
kydech, kterou dopliuji dva
vleky. Celkova prepravni ka-
pacita lyzarského strediska je
3000 osob za hodinu. Vyuzi-
vame Beskydsky skibus, kte-
ry jezdi po trase z Ostravy a
Nového Jic¢ina.

1. Oferujemy doskonate wa-

runki narciarskie oraz trasy
o dtugosci 4,3 kilometra dla
dzieci, narciarzy poczatku-
jacych i doswiadczonych.

. Dwie trasy uzyskaty homolo-

gacje do narciarstwa alpej-
skiego we wszystkich kate-
goriach. Tak jak inne osrodki,
tak i nasz oferuje wszystkie
ustugi w jednym miejscu.
Zakwaterowanie mozna zna-
lez¢ w trzech oddzielnych bu-
dynkach, w ktérych znajduje
sie réwniez restauracja, bar,
sauna, tenis stotowy i kacik
dla dzieci.

. Nowosci ostatniego sezonu:

nowy dwuosobowy wyciag
krzesetkowy - drugi w Beski-
dach — potaczony z dwoma
wyciggami orczykowymi.
taczna wydajnos¢ naszego
osrodka to 3000 oséb na
godzine. Korzystamy z ustug
Beskidzkiego Skibusa, ktory
jezdzi na trasie z Ostrawy i
Nowego Jicina.

1.

2.

k&
ZAINS

We offer excellent snow con-
ditions and 4.3 km of downhill
ski trails for children, begin-
ners and also advanced skiers.

Two of the trails were homolo-
gated for races in Alpine skiing
in all categories. Alike other
resorts, our ski park offers
everything on the spot. Ac-
comodation can be found in
three separate challets, where
a restaurant, bar, sauna, table-
tennis and children’s corner
are situated as well.

. Last season’s news: a new

two-seater chairlift, the sec-
ond one in the Beskydy Moun-
tains, which is supplemented
with two ski lifts. Total trans-
port capacity of our ski re-
sort is 3,000 people per hour.
We take the advantage of
Beskydsky skibus (Beskydian
skibus) that operates on the
route from the City of Ostrava
and the town of Novy lJi¢in.




Partnefi projektu:

Region Beskydy

Zajmové sdruzeni
pravnickych osob
Namésti Svobody 6
738 02 Frydek-Mistek
Ceska republika

Tel: +420 739 203 934
e-mail: valaskova.dagmar@beskydy-info.cz
www.regionbeskydy.cz
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Stowarzyszenie , Region Beskidy”

Ul. Widok 18/1-3
43-300 Bielsko-Biata
Polska

Tel: 0048 33 488 89 20
Fax: 0048 33 488 89 30
e-mail: biuro@euroregion-beskidy.pl
www.euroregion-beskidy.pl

Stowarzyszenie
,Region Beskidy"

Beskydské informacni centrum

Frydek-Mistek:

Nameésti Svobody 6
Tel.: +420 558 646 888

info@beskydy-info.cz

Zamecké namésti 1257
Tel.: +420 558 438 391
info@beskydy-info.cz

Frydlant nad Ostravici:

Hlavni 308
Tel.: +420 558 676 909
info@beskydy-info.cz
www.beskydy.com



